
ДО НОВЫХ ВСТРЕЧ, ДРУЗЬЯ ИЗ ЗАКАРПАТЬЯ!
ЗАКРЫТИЕ
ГАСТРОЛЕЙ

Вчера состоялось .закры­
тие гастролей Закарпатского 
і осударствепиого унряннс.до- 
го Музыкально-драматическо­
го Уедгра. В течение 23 дней 
знакомились сухумцы и жи­
тели ДРУГИХ городов и райо­
нов Абхазии с творчеством 
театра из Ужгорода, привез­
шего нам десять своих работ. 
Особый интерес вызвала. ра­
бота гостей, основой дли ко­
торой стала пьеса Алексея 
Аргуна «Песня о сердце*.

II вот гастроли подошли к 
копну, настала пора расста­
вании, 13 последний день га­
стро,той коллс-ктив театра был 
принят н Президиуме Вер­
ховного Совета Абхазской 
АССР, где состоялось его 
награждение Почетной гра­
мотой. А вечером и театре 

прощальный концерт,
А когда отгремели послед­
ние аплодисменты, на сцену 
поднялся заместитель мини­
стра культуры Абхазской 
АССР Ш. Абутидае. Он со­
общает о том, что большая 
группа актеров, музыкантов, 
руководителей Закарпатско­
го театра награждается По­
четными грамотами Мини­
стерства культуры Абхаз­
ской АССР.

От имени абхазских кол­
лег закарпатских актеров 
с успешным завершением 
гастролей поздравляет глав­
ный режиссер АбШского те­
атра Д. Кортава. Со словами 
благодарности обращается к 
ярите -там директор Закарпат­
ского театра —■ В. Руснйк.;

На заключительном кон­
церте присутствовали пер­
вый заместитель Председа­
теля Совета Министров Аб­
хазской АССР В, М. Цугба 
н первый секретарь Сухум­
ского горкома КП Грузин 
I’, Г. Кецбая.

ИНТЕРВЬЮ
ТВОРЧЕСКИЙ ПОИСК 
П Р О Д О Л Ж А Е Т С Я

Перед закрытием гаст­
ролей к Абхазии Закир 
иатецого государственного 

; украинского музыкально- 
драматического театра 
наш корреспондент встре­
тился с его главным ре­
жиссером народным арти­
стом Украинской ССР 
Я. Гелясом н взял у него

£ интервью.

— Ярослав Томовнч. что, 
на ваш взгляд, определяет 
сегодня лицо Закарпатского 
театра, в чем вы видите его 
главную задачу?

— Наша мечта -  поли­
тический театр. Но, откро­
венно говоря, мы ещ е ио 
готовы, к нему. Работаем в 
основном и героико-романти­
ческом плане. Как вы, па 
верное, заметили, все наши 
музыкальные комедии мы 
подаем именно так.

Нелегко это -- работать 
на «высоких частотах*, 
поддерживать ту приподня­
тую тональность духа, без 
которой'маши комедии прев­
ратились бы просто в смехо

И МАСТЕРСТВО, И ВДОХНОВЕНЬЕ
В націей стране и за се. 

пределами высоко ценят 
творчество Михаила Шоло­
хова. II не только его круп­
ные вещи. Каждый рассказ 
писателя — это закопчен­
ное произведение искусства 
с глубокой мыслью, выра- 
жеініой е. большим мастер­
ством, знанием жизни.

В дни празднования 75-ле- 
тня со дня рождения выда- 
ющогося писателя Закар­
патский государственный 
украинский' музыкально-

творчество, утратив свой 
глубокий ж и а и е и Н ьі й 
смысл...

— Чем примечательна 
для театра поездка в Абха­
зию?

— В первую очередь ...
творческим ростом. Мы чув­
ствуем, как растем с каж­
дым спектаклем. Б этом 
нам помечает абхазский зри­
тель — взыскательный и 
вместе с тем очень благо­
дарный. Чувство ответст­
венности было велико еще и 
оттого, что знали — здесь 
много отдыхающих, и том 
числе и с Украины, кото­
рые. могли бы заметить лю­
бой неверный штрих наших 
«чисто украинских • спек­
таклей. Надо всегда пред­
видеть этого особенно при­
дирчивого зрителя - тогда 
нельзя будет играть вполси­
лы.

— В вашем репертуаре, 
пьеса абхазскаго драма­

турга А. Аргуна «Песня о 
сердце*. Что привлекло вне 
в ней, как принял ее сухум­
ский зритель?

— Привлекли обіцочело-

драматический театр пока­
зал нам в числе, других пьес 
«Бабий бунт» по одноимен­
ному рассказу Шолохова,

Большое. удовольствие 
получил я, побывав на этом 
спектакле, поставленном ре­
жиссером В. Сурковым.

Настоящим ' украшением 
спектакля стали музыка, 
Е. Птнчкипа н прекрасной 
ораііжнровие Д, Белоуса, 
художественное оформление 
Н. Маиджуло. танцы п по­
становке II, Пастеляка.

вечег.кля значимость темы, 
вопросов, поднимаемых в 
атом произведении, и воз­
можность приблизиться к 
«аромату» бытия гордого и 
талантливого народа, про­
никнуться его духом. II вот 
что мне бы хотелось здесь 
сказать. Приехав домой, мы 
уже. будем играть эту вещь 
иначе, чем до сих пор, Близ­
кое. знакомство с Абхазкой, 
ее людьми а мы побыва­
ли во многих уголках авто­
номной республики, беседо­
вали с десятками людей, 
просто наблюдали их жизнь 
и быт — обогатили нас тем 
самым знанием материала, 
без которого нет подливно­
го сот жжения действительно­
сти.

Пу, а приняли ату поста­
новку тепло, с большим 
тактом, пониманием. Но, по­
вторяю, работа над спектак­
лем продолжается, как про­
должается я театре и поиск 
новых, надежных путей к 
сердцу и разуму человека, 
с тем, чтобы сделать нашего 
современника еще лучше, 
чище, краемпее.

«Бабий бунт» вот уже 
много лет не сходит со сцен 
многих театров страны, зна­
кома нам и соответствую­
щая оперетта. Словом, бы­
ло с чем сравнить постанов­
ку наших гостей. И впечат­
ление осталось самое хоро- і 
шео. Спасибо, друзья, за і 
ваше яркое, шизиеутвержда- , 
юіцеа искусство,

А. ГОПУ ГИЯ, 
авиатехник Сухумского I 
аэропорт. 1

ПРАЗДНИК ДУШИ
«Шум, брань, мычание, 

блеяние, рев -.. все сли­
вается в один нестройный 
говор. Болы, мешки, сено, 
цыгане, горший, бабы, пря­
ника, шапки - псе ярко, 
пестро, нестройно, мечется 
кушами и снует перед гла­
зами. Разноголосые речи 
потопляют друг друга... 
Только хлопанье, по рукам 
торгашей слышится со 
всех сторон ярмарки... II 
оакружипшаяся голова не­
доумевает, куда обратить­
ся»!

Я специально привела 
этот отрывок из «Сорочин­

ской Ярмарки* II. Гоголя, 
чтобы дать почувствовать 
тем, кто не видел одно­
именный спектакль Закар­
патского государственного 
украинского муаыняльно- 
дра мцтического театра в 
постановке народного арти­
ста УССР Я. Ге л яс а, »— 
что это такое.

Нелегко воспроизвести 
на сцене гоголевский об-1 
раз Украины начала про­
шлого столетня, овеянный 
поверьями и легендами, 
передать большой внутрен­
ний лиризм героев, олице­
творяющих лучшие черты

«ПЕСНЯ 
О СЕРДЦЕ»
А. Аргуна в постановке, За 
карпатского государствен­
ного украинского музыкаль­
но-драматического театр.) - 
не только творческая удача 
наших гостей, ио к новый, 
значительный щаг и укреп­
лении дружбы между наши­
ми народами. Язык искусст­
ва всегда был своего рода 
«эсперанто» дружбы»■

II вот украинский парень 
перевоплощается в абхаз­
ского юношу, живет его чув-. 
стаями и мыслями, ощуща­
ет в себе ритм его сердца. 
'Грудную и почетную задачу 
поставили перед собой укра­
инские артисты. И аплодис­
менты абхазского эритедя 
—- лучшее доказательство 
того, что друзья из Закар­
патья сумели раскрыть на­
циональное своеобразие 
сердец своих героев, поняли 
ату песню.

Д. ЧАЧХАЛИА, 
поэт.

народного характера. И с 
этой задачей театр успешно 
справляется. Недаром ведь 
«Ярмарка» не сходит с его 
едины уже многие десятки 
лет.

Особо хочется сказать 
о музыкальном оформле­
нии спектакля, осущест­
вленном заслуженным ар­
тистом Украинской ССР 
Д, Белоусом. Замечатель­
ная музыка —- один из 
главных героев этого цра- 
вднииа души, называемого 
«Сорочинской ярмаркой»,

А. БОНДАРЕНКО, 
преподаватель Сухум­
ской музыкаль н о й 
іпнолы М  3.


